
ELSŐ FEJEZET

A sötétben ébredt. A hajnal első sugaraiban az ablakrácsok ferde árnyakat rajzoltak az ágyra. Mintha csak egy cellában nyitotta volna ki a szemét.

Egy pillanatig hevert tétlenül, és reszketve várta, amíg az álom végre elenyészik. Tízévnyi szolgálattal a háta mögött Eve még mindig álmodott.

Hat órával ezelőtt gyilkolt, látta, ahogy kihunyt az élet a férfi szemében. Nem ez volt az első alkalom, hogy ölt vagy álmodott. Megtanulta elfogadni tetteit és azok következményeit.

De most felbukkant a gyermek képe az álmaiban. A gyermeké, akit nem tudott időben megmenteni. A gyermeké, aki sikollyal felelt álmában a saját sikolyára.

A vér miatt, gondolta Eve, miközben verejtékes homlokát törölgette a kezével. Milyen kicsi lány volt, mégis mennyire vérzett. Viszont azt is tudta, hogy akkor a saját életét kellett mentenie.

Az eljárási rend megkövetelte, hogy a reggelt a Vizsgálaton töltse. Mindenkinek át kellett esnie egy alapos pszichológiai és érzelmi ellenőrzésen, aki szolgálat teljesítése közben halált okozóan használta fegyverét, mielőtt újra munkába állna, habár Eve ezt felesleges nyűgnek érezte.

Legszívesebben megverte volna őket, ahogy annak idején.

Felállt, a tető automatikusan leereszkedett, és a nap korai sugarai megvilágították a fürdőszobába vezető utat. Amikor megpillantotta a tükörképét, összerezzent. Szemei alá táskák nőttek a kialvatlanságtól, bőre pedig sápadtságban felvette a versenyt azokkal a tetemekkel, melyeket ő maga küldött a kórboncnok kése alá.

A látvány arra ösztökélte, hogy a zuhany alá álljon.

– Egy nulla egyes irányból, teljes erővel – adta ki az utasítást, majd megfordult, hogy a vízsugár egyenesen az arcába vágódjon.

Fásultan szappanozta magát, miközben agyában végigpörgette az elmúlt éjszaka eseményeit. Kilenc előtt nem kerül sorra a Vizsgálaton, és az addig hátralévő három órát arra használhatná, hogy pihenjen, és a rossz álom utolsó foszlányait is tökéletesen száműzze az agyából.

A Vizsgálat folyamán gyakran a felszínre szoktak bukni apróbb kételyek és szánalomra utaló hajlamok, ami azt jelenti, hogy egy második, sokkal intenzívebb menetet is végig kell csinálnia a gépek és kezelőjük, a bagolyszemű technikus társaságában.

Nem akart huszonnégy óránál többet távol tölteni az utcáktól.

Miután magára terített egy fürdőköpenyt, a konyhába ment és beállította az AutoSéfet. Feketekávét és halvány pirítóst rendelt. Az ablakon át beszűrődött a légi közlekedés zaja, ahogy az éjszakai műszak munkásai hazafelé, a váltás a munkahelyek irányába repült. Évekkel ezelőtt éppen azért választotta magának ezt a lakást, mert a földi és légi közlekedés egyik gócpontjában épült, ő pedig szerette a tömeget. Újabb ásítás kíséretében vetett egy pillantást az ablakon kívül elterülő világra, és tekintetét rajtafelejtette egy meglehetősen koros légibuszon, amely éppen olyan munkásokkal a fedélzetén dübörgött el előtte, akik nem tartoztak ahhoz a szerencsés réteghez, akik városi otthonukból komlinken keresztül is tudtak dolgozni.

A monitoron behozta a New York Times legfrissebb számát és átfutotta a főcímeket, mialatt érezte, hogy a műkoffein kellemesen kipárnázza a szervezetét. Az AutoSéf megint odaégette a pirítóst, ennek ellenére megette, miközben arra gondolt, hogy lassan ideje lenne lecserélni a szerkezetet.

Összeráncolt szemöldökkel olvasott egy cikket, ami a robotikus cocker spánielek tömeggyártásának ismételt beindítását ecsetelte, amikor felcsipogott a telelinkje. Eve kommunikációra váltott és figyelte, ahogy a parancsnoka feltűnik a képernyőn.

– Kapitány?

– Hadnagy – biccentett könnyedén a lakásába a telekommunikációs vonalakon át behatoló férfi, miközben megfigyelte a házigazda még nedves haját és kialvatlan szemét. – Bűncselekmény történt a West Broadway huszonhétben, a nyolcadik emeleten. Maga az első.

– Vizsgálatra kell mennem – húzta fel Eve az egyik szemöldökét. – Megöltem egy gyanúsítottat huszonkettő harmincötkor.

– Hatálytalanítva – közölte hajthatatlanul a parancsnok. – Vegye föl a pajzsát, a fegyvereit, és induljon a megadott helyszín felé. Ötös kód, hadnagy.

– Igenis, uram. – Ahogy elhátrált a képernyő elől, a férfi arca is semmivé foszlott. Az ötös kód azt jelentette, hogy közvetlenül a parancsnokának tartozik beszámolni, nem a tárcaközi szerveknek. És persze a sajtóval való mindenféle együttműködés kizárva.

Röviden: azt csinál, amit csak akar.

• • •

A Broadwayt zsúfolásig elárasztotta a zajos tömeg. Mint egy parti, ami sosem akar véget érni. Az utca, a gyalogjárda és a légi közlekedés helyzete egészen nyomorúságos volt, a levegő teljesen megtelt testekkel és járművekkel. Azokból az időkből, amikor egyenruhában járt, úgy emlékezett a környékre, mint lecsúszott alakok és turisták gyülekezőhelyére, akiket annyira lefoglalt a szájtáti semmittevés, hogy meg sem próbáltak félrehúzódni az útjából.

Még ebben az órában is párállottak a mozdítható és kiépített kajastandok, ahol a nyüzsgő sokadalom mindent megkaphatott a rizsgolyócskáktól kezdve egészen a szójadogig. Ki kellett térnie egy túlbuzgó kereskedő útjából, aki egész természetes mozdulattal mutatta fel neki magasra tartott középső ujját.

Eve leparkolt, és egy férfi mellett, akinek a bűze lazán lekörözött volna bármilyen szeszfőzdét, fellépett a járdára. Először az épületet vette szemügyre, az ötvenemeletnyi magas acélpengét, amely egy betonmarkolatból tört az ég felé. Mielőtt a bejárathoz ért, kétszer is ajánlatot kapott.

Mivel a Broadwaynek ezt az ötutcányi részét a népnyelv csak Kurvák sétányának nevezte, már meg sem lepődött. A bejáratnál álló járőrnek megvillantotta a jelvényét.

– Dallas hadnagy.

– Igenis, asszonyom – húzta el szolgálati chipjét a járőr az ajtó előtt, hogy kirekessze a kíváncsiskodókat, majd a liftek felé vette az irányt. – Tizennyolcadik emelet – jegyezte meg, mikor az ajtó egy szisszenéssel bezárult mögöttük.

– Ismertesse a tényállást – kapcsolta be Eve a felvevőjét, és várt.

– Nem igazán vagyok képben, hadnagy. Bármi is történt odafent, még nem ért le a híre. De egy tiszt már várja. Na meg egy gyilkosság és egy ötös kód a tizennyolc nulla hármasban.

– Ki hívta ide azt a tisztet?

– Erről nincs információm.

Mozdulatlanul állt, mialatt nyílt a lift ajtaja. Eve kilépett és egyedül találta magát egy hosszú folyosón. Miközben a 1803-as felé közeledett, biztonsági kamerák hajoltak felé. Léptei zaját csaknem teljesen elnyelte a kopott szőnyeg. Nem a tenyerét helyezte az azonosítóra, hanem jelvényét tartotta a szemmagasságban elhelyezett kamera elé, amíg az ajtó ki nem nyílt.

– Dallas.

– Feeney – mosolyodott el az ismerős arc láttán. Ryan Feeney régi barátja, egykori társa volt, aki addig ügyeskedett, amíg az utcai melót egy kényelmes íróasztalra nem tudta cserélni, mégpedig az Elektronikus Megfigyelési Részleg egyik legmagasabb pozícióban álló íróasztalára. – Tehát manapság már a komputerfürkészeket is kiküldik a helyszínekre.

– Nagyfejűeket akarnak látni, mégpedig a legjobbakat – görbült mosolyra Feeney szája, de a tekintete komoly maradt. Alacsony, zömök fickó volt rövid, tömzsi karokkal és rozsdás hajkoronával. – Fáradtnak látszol.

– Nehéz éjszakám volt.

– Hallottam róla – kínálta meg a szokás szerint nála lévő zacskóból egy cukrozott mandulával hajdani partnerét, és kíméletesen próbálta felkészíteni a lányt a hálószobában rá váró látványra.

Eve a rangjához képest fiatalnak számított, alig volt harminc; hatalmas, barna szemeiben talán sohasem csillogott gyermeki ártatlanság. Őzbarna haját inkább meggyőződésből nyíratta rövidre, mintsem a divatot követve, noha frizurája jól illett szögletes arcához, kiugró arccsontjához és gödröcskés állához.

Magas, nyúlánk termetét a legtöbben hajlamosak voltak soványnak nézni, ám Feeney tudta, hogy a bőrdzseki alatt acélos izmok feszülnek. Mi több, Eve-nek helyén volt az esze és a szíve is.

– Ez egy kényes ügy, Dallas.

– Már kitaláltam. Ki az áldozat?

– Sharon DeBlass. DeBlass szenátor unokája.

A név semmit sem mondott neki.

– Soha nem voltam otthon a politikusok világában, Feeney.

– Az a virginiai úriember. Szélsőségesen jobboldali, vén pénzeszsák. Az unokája pár éve vett egy éles balkanyart, New Yorkba jött és bárcás lett.

– Szóval egy prosti – nézett körül Dallas a lakásban. A lakást rögeszmésen modernül bútorozták be: üveg és vékony króm, a falakat dedikált hologramok borították, és egy mélyvörös bárpultot is észrevett. Mögötte egy redőnyön pasztellszínnel festett alakok kavarogtak.

Ápolt, mint egy szűz, tűnődött Eve, ám közben hideg, mint egy lotyó.

– Nem meglepő, hogy lakást vásárolhatott.

– Politikusok megtehetik. Az áldozat huszonnégy éves, kaukázusi nő. Ágyban érte a halál.

Eve erre a hírre csak felhúzta az egyik szemöldökét.

– Mondhatni a munkahelyén. Egész költői. Hogy halt meg?

– Itt a következő probléma. Azt szeretném, ha a saját szemeddel győződnél meg róla.

Miközben átvágtak a szobán, mindketten elővettek egy-egy apró flakont, és a tartalmával gondosan befújták a kezeiket, nehogy véletlenül eltüntessenek valami fontos nyomot. Az ajtó előtt Eve még a cipője talpára is spriccelt, hogy az így síkossá tett anyag fel ne szedjen egy elemi szálacskát, elhullott hajszálat vagy bőrdarabkát.

Eve óvatos volt. Normális körülmények között rajtuk kívül még két nyomozó lett volna jelen a gyilkosság helyszínén hang- és képrögzítő eszközökkel felfegyverkezve. Mögöttük pedig már ott toporognának a törvényszéki orvosok a tőlük megszokott türelmetlenséggel, hogy birtokba vegyék a terepet.

De csak Feeney volt jelen, és ez azt jelentette, hogy valóságos aknamezőre tévedtek.

– Kamerákat láttam a portán, liftben és a folyosón – jegyezte meg Eve.

– Már megszereztem a felvételeket – engedte maga elé Feeney az ajtónál a nőt.

Nem volt valami szép látvány. Eve sohasem úgy gondolt magában az elmúlásra, mint valami békés, áhítatos aktusra, hanem valami mocskos végre, ami nem válogat a szentek és a bűnösök között. De most olyan sokkoló látványban volt része, mintha a helyszínt direkt úgy rendezték volna el, hogy a lehető legnagyobb megrázkódtatást okozza.

A hatalmas ágyra egy érettbarack-színű lepedőt terítettek. Apró, lágy fényű lámpákból álló füzér világította meg a közepén heverő meztelen női testet.

A matrac obszcén eleganciával hullámzott a támlából áradó, előre programozott zene ritmusára.

Még holtában is gyönyörű volt kámeához hasonlatos arcával. Vörös haja úgy hullott alá, mint a vízesés, smaragdzöld szemei üvegesen meredtek a tükrös mennyezetre, hosszú, tejfehér tagjai izgatóan remegtek, ahogy az ágy lágyan ringott vele. Mintha csak a Hattyúk tavát táncolná.

A folyamatos mozgás már kezdte eltüntetni az eredeti művészi elrendezést, de még mindig egy hatalmas, halálos X-et formázott az ágy közepén.

Egy lyuk tátongott a homlokán, egy a mellkasán, és egy rémisztően hatalmas a combjai között. A mindenfelé szétfröccsent vér helyenként apró tócsákba gyűlt, átáztatta a fényes lepedőt.

A lakkozott falra is bőven jutott belőle, mintha egy gonosz kölyök pingált volna fel rá valami végzetes festményt.

Ennyi vér önmagában is megrázó látvány, és Eve túl sok mindenen ment keresztül az előző éjszakán ahhoz, hogy ne tudja olyan nyugodtan szemlélni a szobát, mint ahogy az tőle elvárható lett volna.

Nyelt egy nagyot, és elhessegette lelki szemei elől a gyermek felbukkanó képét.

– Rögzítetted már a helyszínt?

– Aha.

– Akkor kapcsold ki azt az átkozott vacakot – fújt egy nagyot, amikor Feeney megtalálta a szabályzót, amivel lehalkíthatták a zenét. Az ágy mozdulatlanná dermedt.

– A sebek – mormolta Eve, miközben közelebb lépett a testhez, hogy még alaposabban szemügyre vegye. – Túl szabályosak egy késhez. De a lézerhez túl otrombák – és ekkor belehasított egy emlék, régi oktatófilmek, régi videók, hajdani gaztettek emlékei. – Jézusom, Feeney, ezek úgy néznek ki, mint a golyónyomok.

Feeney a zsebébe nyúlt és előhúzott egy lezárt zacskót.

– Bárki is követte el, hagyott egy kis szuvenírt maga után – adta tovább a zacskót Eve-nek. – Egy effajta régiség nyolc-, de talán tízezret is megér egy legális gyűjteményben, a feketepiacon pedig ennek a kétszeresét.

Eve megigézve forgatta kezében a plasztikba csomagolt revolvert.

– Nehéz – gondolkodott hangosan. – Nehéz és otromba.

– Harmincnyolcas kaliberű – magyarázta a férfi. – Először látok ilyet múzeumon kívül. Ez egy Smith & Wesson, tízes modell. Kékacélból készítették – nézett szeretetteljesen a fegyverre. – Igazi klasszikus darab, a huszadik század végéig ilyet használt a rendőrség. Huszonkettőben vagy huszonháromban szüntették be a gyártását, amikor kihirdették a lőfegyverekre vonatkozó tilalmat.

– Te vagy a történelemmániás – ez megmagyarázta, miért éppen Feeney lett ebben az ügyben a társa. – Újnak látszik – szimatolt bele Eve a zacskóba, és megérezte a fegyverolaj és az égett lőpor szagát. – Valaki jó karban tartotta. Acélt küld a húsba – merengett, miközben visszaadta a csomagot Feeney-nek. – Ronda halál. Még nem láttam ilyet, pedig már tíz éve állok szolgálatban.

– Nekem ez a második ilyen esetem. Úgy tizenöt évvel ezelőtt az East Side alacsonyan fekvő részén eldurvult egy buli. Egy kölyök huszonkettessel a kezében öt embert lelőtt, mire rádöbbent, hogy nem játékszert szorongat a mancsában. Pokoli tévedés volt.

– Móka és játék – dünnyögte Eve. – Végig fogjuk járni a gyűjtőket, és majd meglátjuk, hánynak van ilyen fegyvere. Talán egyikük jelentette, hogy betörtek hozzá.

– Elképzelhető.

– De sokkal valószínűbb, hogy a feketepiacról származik – nézett vissza Eve a válla fölött a holttestre. – Ha már évekkel ezelőtt belekeveredett az üzletbe, biztos tart itthon diszkeket, felvételeket a kuncsaftjairól és a szokásaikról – ráncolta össze a szemöldökét. – Mivel az ötös kód van érvényben, saját kezűleg kell csinálnom mindent. Ez nem egy sima kéjgyilkosság! – sóhajtott fel. – Bárki is követte el, rendesen előkészítette magának a terepet. Az antik fegyver, a sebek majdnem egy vonalban helyezkednek el a testen, a fények, a pozitúra… Ki hívott ki minket, Feeney?

– A gyilkos – és megvárta, míg a lány újra felé fordítja a tekintetét. – Ebből a szobából. Felhívta az őrsöt. Látod, hogy az arcára van irányítva a kamera? Ennyi jött át a vonalon. Csak kép, hang nélkül.

– Egy igazi showman – csikorgatta a fogát Eve. – Egy okos, arrogáns, arcátlan csirkefogó. Először lefeküdt vele. Erre akár a jelvényemet is fel merném tenni. Majd felkelt és kinyírta – emelte fel a karját, mintha csak célozna, és számolni kezdett: – Egy, kettő, három.

– Könyörtelen – dünnyögte Feeney.

– Hidegvérű. A tett elkövetése után elsimította a lepedőt. Látod, milyen takaros? Aztán elrendezte a testet, széttárta a lábait, hogy aki megpillantja, kétsége sem legyen afelől, életében mivel kereste a kenyerét. Gondosan dolgozott, praktikusan elrendezte a testet. Pont az ágy közepére, széttárt karokkal és lábakkal. Az ágyat sem kapcsolta ki, hiszen az is része a műsornak. Itt hagyta a fegyvert, hogy ebből is tudjuk, ő nem valami közönséges fickó. Hanem egyéniség. Nem felejtette itt a hullát, hogy előbb-utóbb valaki csak felfedezi. Ilyesmire nem pazarolta az idejét. Azt akarta, hogy azonnal szerezzünk tudomást a tettről. Azonnali elismerésre vágyott.

– Az áldozatnak egyaránt szólt a bárcája nőkre és férfiakra – mutatott rá Feeney, de Eve megrázta a fejét.

– Ezt nem nő tette. Egy asszony nem hagyta volna így, egyszerre gyönyörűen és obszcénen. Nem, nem hinném, hogy nő ölte volna meg. Nézzünk körül, hátha találunk valamit. Beléptél már a számítógépébe?

– Nem, Dallas, ez a te feladatod. Engem csak segítőnek rendeltek ide.

– Nézd meg, hozzá tudsz-e férni az ügyfelei adataihoz.

Eve a gardróbba ment, és elkezdte figyelmesen átvizsgálni a fiókok tartalmát.

Költséges ízlése volt, töprengett. Több ruhadarabot valódi selyemből készíttetett. Semmihez sem tudta hasonlítani az érintése okozta érzést. Az öltözőasztalkán egy üveg exkluzív parfüm állt, és amikor beleszippantott, a drága szex illatát érezte.

A fiókok tartalmát nagy becsben tartották. A fehérneműket egyetlen ránc nélkül hajtogatták össze, a pulóvereket szín és anyag szerint csoportosítva rakták el. A ruhásszekrényt is hasonlóan pedáns állapotban találta.

Nyilvánvaló, hogy az áldozat szeretett öltözködni, szinte beteges gondossággal ügyelt a holmijára.

És mégis meztelenül halt meg.

– Egész jó anyagot találtam! – kiáltott át Feeney. – Itt van minden. Az ügyfeleinek a listája, a találkozói… beleértve a kötelező havi orvosi felülvizsgálatot és a heti látogatásokat a kozmetikai szalonban. Az előbbinél a Trident Klinikát vette igénybe, míg az utóbbinál a Paradicsomot.

– Mindkettő első osztályú hely. Egy barátom egy álló évig spórolt, hogy egy napot tölthessen a Paradicsomban. Ott bármire képesek.

– A feleségem húga is elment oda a huszonötödik születésnapján. És az átkozott számlájuk majdnem akkora összeget tett ki, mint amennyibe a gyerekem esküvője került. Hoppá, megvan a notesze.

– Remek. Lemásolnád, ha megkérlek rá?

A válla fölött hátranézett, és amikor megpillantotta a férfi kezében az apró, aranyszegélyű palmtopot, halkan füttyentett.

– Micsoda?

– Rengeteg nagykutya neve szerepel benne. Politikusok, szórakozás, pénz, pénz, pénz. Érdekes, a lánynak megvolt Roarke személyes telefonszáma.

– Roarke kicsodáé?

– Amennyire én tudom, egyszerűen csak Roarke. Nagy üzletember. Az a fajta, akinek a kezében a szar is arannyá válik. Nem kellene abbahagynod az újságot a sportrovatnál, Dallas.

– Hé, én a főcímeket is elolvasom. Hallottál már a cocker spánielek újragyártásáról?

– Roarke mindig a címlapon szerepel – magyarázta Feeney türelmesen. – Neki van a világon az egyik legkifinomultabb műkincsgyűjteménye. Műkincsek és régiségek – majd amikor látta, hogy Eve felé fordul, folytatta: – Bejegyzett fegyvergyűjtő. Egyes pletykák szerint azt is tudja, hogy kell bánni velük.

– Fel fogom keresni.

– Ha egy mérföldre meg tudod közelíteni, már szerencsésnek mondhatod magad.

– Szerencsésnek érzem magam – fordította meg Eve a holttestet úgy, hogy kezeit végig a lepedő alatt tartotta.

– Annak a fickónak befolyásos barátai vannak, Dallas. Még egy homályos célzást sem tehetsz arra, hogy belekeveredett ebbe az ügybe, hacsak nincs sziklaszilárd bizonyítékod.

– Tudod, Feeney, hiba volt ezt mondanod – de amint Eve kiejtette ezeket a szavakat, ujjai kitapintottak valamit a hideg hús és a véráztatta lepedő között. – Van valami alatta.

Óvatosan kihúzta a kezét.

– Egy papírlap – dünnyögte. – Pecsétes – és védett ujjával letörölte róla a vért.

HATBÓL EGY

– Kézzel gépeltnek tűnik – nyújtotta Feeney felé a lapot. – A mi kis tettesünk nemcsak ügyes vagy arrogáns. És még egyáltalán nem fejezte be.

• • •

Eve a szokásos pepecseléssel töltötte a nap hátralévő részét. Személyesen kérdezte ki az áldozat szomszédait, és feljegyezte a vallomásokat, benyomásokat.

Sikerült bekapnia egy szendvicset abban a Glida-Grillben, ami előtt idefele jövet csaknem elvágódott. A mögötte álló éjszaka és reggel tudatában nem igazán tudta hibáztatni a Paradicsom portását, hogy úgy nézett rá, mintha most kaparták volna össze a járdáról.

A város legdrágább szalonjában egy kis vízesés csobogott andalítóan a recepciós pultot körülvevő dísznövények mögött. A kényelmes pamlagokon és fotelekben várakozóknak karcsú poharakban pezsgőt és apró csészékben valódi kávét szolgáltak fel. A látványt fejhallgatók és divatmagazinok diszkjei egészítették ki.

A portásnő hatalmas mellei akár a szalon élő reklámjának is elmehettek volna. Éppen csak belefért falatnyi ruhájába, amely a hely védjegyének is nevezhető vörös színben pompázott. A haja szinte már a természet törvényeinek ellentmondó csigákba fonva keretezte az arcát.

Eve nem is lehetett volna boldogabb.

– Elnézést – szólította meg a nő olyan semleges hanghordozással, mint egy számítógép. – Csak előzetes megbeszélés után fogadunk vendégeket.

– Akkor oké – felelt Eve, és majdnem sajnálatot érzett magában, hogy ki kell durrantania ezt a felfújt hólyagot. De csak majdnem. – Nekem mégis be kell mennem – mutatta fel a jelvényét. – Ki szokott Sharon DeBlass-szal foglalkozni?

– A vendégeink adatait szigorúan bizalmasan kezeljük – vetett a portáslány egy rémült pillantást az előcsarnok felé.

– Azt lefogadom – hajolt közelebb Eve az U alakú pulthoz, miközben határozottan élvezte a helyzetet. – Tudok ám szépen, csendesen is beszélni, hogy megértsük egymást. Így, mint most. Denise? – vetett egy diszkrét pillantást a lány mellére tűzött táblára. – De fel is emelhetem a hangom, hogy mindenki meghallja, aki ebben a teremben tartózkodik. Ha az első verzió jobban tetszik, akkor mutasson egy félreeső szobát, ahol nem zavarjuk a vendégeket, és küldje oda Sharon fodrászát. Vagy nevezze, ahogy akarja.

– Konzultánsát – közölte elhaló hangon Denise. – Kérem, kövessen.

– A legnagyobb örömmel.

És ebben nem is hazudott.

Eve eddig csak a moziban és videókon látott ilyen részegítő berendezést. A lába kellemesen süppedt a vastag vörös szőnyegbe. A mennyezetről lógó kristálycseppek ezerfelé szórták a fényt. A levegő nehéz volt a virágillattól és az elkényeztetett testek szagától.

Nem tudta elképzelni magát, ahogy órákat tölt el egy efféle helyen, miközben hagyja, hogy szorgalmas kezek krémezzék, olajozzák, masszírozzák és dögönyözik a testét. Ha ennyi idejét áldozná a hiúság oltárán, biztos érdekes lenne az eredmény.

A portásnő egy apró szobába vezette, aminek a falait egy nyári rét hologramja uralta. A levegőt halk madárdal és virágillat töltötte be.

– Itt várakozzon, kérem.

– Semmi gond.

Eve megvárta, amíg az ajtó becsukódik kísérője mögött, majd elnéző sóhaj kíséretében helyet foglalt egy vastagon kárpitozott székben. Abban a pillanatban, amint feneke megérintette a párnát, felcsipogott mellette egy monitor, és egy kellemes – minden bizonnyal robotikus – arc mosolygott rá.

– Jó napot. Üdvözlöm a Paradicsomban. A mi legfontosabb feladatunk a szépsége megóvása és a kényelme biztosítása. Kíván frissítőt, amíg a személyi konzultánsa megérkezik?

– Aha, egy kávét. Feketekávét.

– Értem. Milyen fajtát részesít előnyben? Kérem, nyomja le a C billentyűt, ha meg akarja tekinteni a választékot a képernyőn.

Eve elfojtotta kitörni készülő kacagását, és követte a tanácsot. Az elkövetkező két percet azzal töltötte, hogy a lehetőségeket mérlegelte, majd leszűkítette a kínálatot a Francia Riviérára és a Karibi Krémre.

Mielőtt választhatott volna, ismét nyílt az ajtó. Lemondóan felállt és megfordult. Egy minden igényt kielégítő madárijesztő állt előtte.

A férfi fuksziavirágos inge és szilvakék vászonnadrágja felett egy Paradicsom-piros kaftánt viselt. Sovány arcából hátrafésült lógó haja illett az öltözékéhez. Eve felé nyúlt, finoman kezet ráztak, majd csak bámult rá lágy őzikeszemével.

– Elnézését kérem, rendőrnő. Teljesen össze vagyok zavarodva.

– Sharon DeBlassról szeretnék feltenni néhány kérdést – mutatta meg neki Eve a jelvényét.

– Igen, izé, Dallas hadnagy. Felfogtam. Persze azt meg kell értenie, hogy a vendégeink adatait szigorúan bizalmasan kezeljük. A Paradicsom legalább olyan híres a diszkréciójáról, mint a kiváló szolgáltatásairól.

– Önnek pedig tudnia kell, hogy bármikor szerezhetek egy felhatalmazást… Mr. Hogyishívják…

– Ó, hívjon Sebastiannak. Egyszerűen csak Sebastiannak – intett sovány kezével, megvillantva ujjain a gyűrűket. – Nem kérdőjelezem meg, hogy jogosult ezekre az információkra, hadnagy. Viszont segíthetne azzal, hogy felfedi, mi a kérdezősködés célja.

– DeBlass gyilkosa után nyomozok.

– Gyilkosság. Édes Istenem, Sharon meghalt? Ez csak valami tévedés lehet – rogyott le Sebastian egy székbe. Fejét hátrahajtotta és lehunyta a szemét. Amikor a monitor frissítőt kínált fel neki, megint intett egyet a kezével. Felékszerezett ujjai ismét megcsillantak. – Istenem, hát persze. Szükségem van egy brandyre, darling. Egy pohárka Trevallire.

Eve melléje ült és előhúzta a felvevőjét.

– Beszéljen Sharonról.

– Bámulatra méltó teremtésnek ismertem meg. Sok nő van, aki első ránézésre letaglózza az embert, de benne még ennél is több volt.

Egy zajtalan kocsin begördült a megrendelt brandy. Sebastian valósággal felmarta a poharat, és egy nagyot húzott belőle.

– Kifogástalan ízlés, hatalmas szív, éles ész… Ez volt Sharon.

Ismét Eve-re emelte őzikeszemét.

– Csak két napja, hogy utoljára találkoztunk.

– Szakmailag?

– Heti rendszerességgel járt, és rendszerint fél napot töltött itt. Kéthetente egy teljes napot is – rántott elő egy hatalmas, vajszínű zsebkendőt, és a szemét kezdte vele tapogatni. – Sharon nagyon vigyázott magára, erősen hitt a megjelenés varázsában.

– Az ő szakmájában ez előnynek számított.

– Természetesen. Örömét lelte a munkájában. Az ő családi hátterével nem számított a pénz. Élvezte a szexet.

– Magával is?

Erre a megjegyzésre a férfi finom arca megrándult, rózsás ajkai lebiggyedtek, ami egyszerre lehetett az undor, de a fájdalom jele is.

– Én a konzultánsa voltam, a bizalmasa és a barátja – közölte Sebastian hűvösen, és megrántotta a bal vállára akasztott sálját. – Szerfölött nagy indiszkrécióra és szakmai hozzá nem értésre vallana, ha lefeküdtem volna vele.

– Tehát szexuálisan nem közeledett hozzá?

– Lehetetlen volt hozzá nem szexuálisan közeledni. Belőle… – tett kezével egy széles mozdulatot. – Úgy áradt belőle a szexualitás, mint másokból a parfüm illata. Istenem – nyúlt remegő kézzel a pohár után. – Ez már mind múlt idő. Képtelen vagyok elhinni. Meghalt. Meggyilkolták – villantotta Eve felé a tekintetét. – Azt mondta, meggyilkolták.

– Így igaz.

– Borzalmas környezetben lakott – komorodott el. – Senki sem tudta rávenni, hogy költözzön valami elfogadhatóbb lakásba. Élvezte a külvárost, és szerette ezt a családja kényes orra alá dörgölni.

– Sharon és a családja nem jöttek ki egymással?

– De még mennyire, hogy nem. Szerette megbotránkoztatni őket. Annyira szabad szellemben élt, a családja pedig… hétköznapian – mondta olyan hangsúllyal, hogy a hétköznapiság halálosabb bűnnek hangzott magánál a gyilkosságnál is. – A nagyapja folyamatosan próbált elfogadtatni egy, a prostitúciót illegálissá tévő törvényjavaslatot. Mintha a múlt században nem bizonyították volna be, hogy igenis hasznos az egészség megóvása és a bűncselekmények számának csökkentése szempontjából. A születésszabályozás, a születendő csecsemő nemének előre eldöntése, a kémiai nemváltoztatás és a fegyvertartást korlátozó törvény ellen is szót emelt.

– A szenátor szembehelyezkedett a fegyvertilalommal? – szúrta közbe Eve.

– Nemcsak hogy szembehelyezkedett, hanem egyenesen ez a vesszőparipája. Sharon mesélte, hogy rengeteg ocsmány, antik darabot őrizget, és rendszeresen szót emel amellett, hogy a fegyvertartásnak alapvető jognak kellene lennie. Ha sokáig folytatja, visszasüllyedünk a huszadik századba, ahol halomra gyilkolták egymást az emberek.

– Azért még mindig történnek gyilkosságok – mormolta Eve az orra alatt. – Nem tett említést elégedetlen vagy túlzottan agresszív kuncsaftokról, esetleg barátokról?

– Tucatnyi barátja volt. Úgy vonzott magához mindenkit, mint… – itt megállt, kereste a megfelelő hasonlatot, miközben a sálával ismét a szeme sarkát törölgette. – Mint egy egzotikusan illatozó virág. És amennyire én tudom, a kuncsaftjai mindnyájan elégedettek voltak a szolgáltatásaival. De nagyon megválogatta őket. Különleges feltételeknek kellett megfelelniük. Tökéletes fellépés, intellektus, nevelés és gyakorlat. Mint már említettem, élvezte a szex minden formáját. Ő… kereste a kalandot.

Ez a kijelentés egybevágott a lakásban talált játékszerekkel. A bársonnyal bélelt bilincsekkel és korbácsokkal, az illóolajokkal és a kábítószerekkel. A két összekapcsolt VR-rendszer pedig még Eve fásult idegrendszerét is sokkolta.

– Együtt élt valakivel?

– Alkalmilag akadt egy-egy férfi, de gyorsan elvesztette irántuk az érdeklődését. Mostanában gyakran emlegetett valami Roarke-ot. Egy partin találkoztak, és nagyon vonzódott hozzá. Valójában akkor is egy egész estés vacsorára készült vele, amikor ide jött konzultációra. Valami egzotikusra vágyhattak, mert a vacsorát Mexikóban költötték el.

– Mexikóban. Ez az utolsó éjszakáját megelőző éjjelen lehetett.

– Igen. Előtte sokat készült rá. A haját amolyan cigányosra kellett megcsinálnunk, és a testére is kicsit több aranyfestéket rakatott, mint rendszerint. Az egész testére. Közönséges vörösre festette a körmeit, és a bal fenekére egy vörös szárnyú pillangót tetováltatott. Persze lemoshatót. Huszonnégy órán keresztül kozmetikáztuk az arcát, szóval egy makula sem lehetett a bőrén. A végére vadítóan nézett ki – mesélte a férfi hüppögve. – És végül megpuszilt. És azt mondta, úgy érzi, most szerelmes. „Kívánj szerencsét, Sebastian” mondta, mikor elment. Ezek voltak az utolsó szavai, amiket hozzám intézett.


MÁSODIK FEJEZET

Nem találtak spermanyomokat. Eve káromkodott egyet, amikor elolvasta a halottkém jelentését. Még ha le is feküdt a gyilkosával, a Sharon által választott fogamzásgátló módszer elpusztította a kis katonákat. Minden nyomot eltörölt a magömlést követő harminc percen belül.

A sérüléseinek a mértéke azonban nem tette lehetővé, hogy százszázalékosan kizárják a közösülést. Vagy szimbolizmusból lőtt a gyilkos az áldozat lábai közé, vagy azért, hogy magát fedezze.

Nem maradtak spermanyomok, még vérnyomok sem, leszámítva a lány tulajdon vérét. Így DNS-elemzést sem lehetett végezni.

Hiába vizsgálták át a helyszínt, nem találtak ujjlenyomatokat – semmit: az áldozatét sem, sem a hetente bejáró takarítónőét, és természetesen a gyilkosét sem.

Mindent gondosan letörölgettek, beleértve a gyilkos fegyvert is.

Leginkább a biztonsági felvételeket.

Még egyszer becsúsztatta a lift kameráinak a képét őrző lemezt az asztali monitorába.

A diszket szignálták.

Gorham-komplexum. „A” felvonó. 2058-12-2. 06:00.

Eve gyorsan végigpörgette az anyagot, és figyelte, ahogy villámgyorsan repülnek az órák. A lift ajtajai először délben tárultak fel. Kezével gyorsan lecsapott a kontrollpanelre, lelassította a felvételt, és az ideges, apró emberkét figyelte, aki beszállt, és úti célnak az ötödik emeletet adta meg.

Nagyon izgatott, állapította meg, miközben a gallérját rángató, szájába leheletfrissítőt csúsztató férfit figyelte. Talán felesége van, két gyereke, valamint egy kényelmes íróasztala valahol, és a beosztása lehetővé tette, hogy hetente egy órát kiszakítson a munkaidejéből a déli légyottra.

A lift az ötödik emeleten állt meg.

Ezután órákon keresztül alig volt mozgás, egyszer egy alkalmi prosti jött le a recepcióhoz, néhányan pedig odakintről érkeztek kezükben bevásárlószatyrokkal, arcukon nyilvánvaló unalommal. Pár vendég érkezett, majd távozott. Nyolc körül gyorsultak fel az események. Néhány, vacsorához öltözött lakó elment, néhányan pedig megjöttek az előre megbeszélt időpontjuknak megfelelően.

Tízkor egy jól öltözött pár szállt be a felvonóba. A tűsarkút viselő hölgy hagyta, hogy a férfi széthúzza a bundáját, pedig semmit sem viselt alatta. Egy rózsaszálat tetováltak a testére, melynek a szára a két melle között eredt, s a virág a bal mellbimbóját ölelte körül. A férfi végigsimította a tetkót, noha a biztonsági területen, amihez a lift is tartozott, tiltották az efféle aktusokat. Amikor a lift végül megállt a tizennyolcadikon, a nő összehúzta magán a bundáját, és mintha mi sem történt volna, vidáman beszélgetve léptek ki a kabinból. Éppen a nemrég látott színdarabról folyt köztük a szó.

Eve megjegyezte, hogy az elkövetkező napok valamelyikén fel kellene keresnie és kikérdeznie a férfit. Ő volt az áldozat szomszédja és egyben üzlettársa.

A hiba pontban 12:05-kor lépett fel. A kép csaknem minden átmenet nélkül halványszürkeségbe váltott, és csak 02:46-kor állt vissza a normál működés.

Két óra és negyvenegy perc egyszerűen eltűnt.

A tizennyolcadik emelet kamerájának az adatait rögzítő lemezzel ugyanez történt. Közel háromórányi adatot letöröltek. Eve hideg kávéját kortyolgatva átgondolta a történteket. A tettes értett a biztonsági rendszerekhez, tűnődött, és elég ismerős volt az épületben ahhoz, hogy tudja, hol és hogyan piszkálja meg a felvételeket. És kitörölte azokat az órákat, amelyek bizonyítékul szolgálhatnának. Ugyanis a robotkém az áldozat halálát hajnali két órára tette.

Közel két órát töltött a nő társaságában, mielőtt meggyilkolta, és utána is még majd’ egy órát a lakásban tartózkodott. Mégsem hagyott nyomot maga után.

Ügyes fickó.

Ha Sharon DeBlass vezetett is feljegyzéseket a találkozóiról, akkor minden bizonnyal azt is megsemmisítette.

Ennélfogva a tettesnek elég jól kellett ismernie ahhoz, hogy tudja, hol tartja a feljegyzéseit, és hogy tud hozzáférni ezekhez a fájlokhoz.

Gyanakodva előrehajolt.

– Gorham-komplexum, Brodway, New York. Ki a tulajdonos?

Szemei összeszűkültek, ahogy a képernyőn feltűnő adatokat olvasta.

Gorham-komplexum. Tulajdonos: Roarke Industries. Központi iroda: Fifth Avenue 500. Az elnök és a vezető neve: Roarke. New York-i címe: Central Park West 222.

– Roarke – mormolta Eve. – Már megint ő. Roarke? – ismételte meg. – Kérek róla minden fellelhető adatot a képernyőre és kinyomtatva is.

Figyelmen kívül hagyva a háta mögötti telekom jelzését, miszerint hívása érkezett, Eve felhajtotta a kávéját, és olvasni kezdett.

Roarke – keresztneve ismeretlen – 2023. 10. 06-án született Dublinban, Írországban. Azonosítási száma 33492-ABR-50. Szülei ismeretlenek. Családi állapota: nőtlen. A Roarke Industries elnöke és legfőbb vezetője. Főbb irodái: New York, Chicago, New Los Angeles, Dublin, London, Bonn, Párizs, Frankfurt, Tokió, Milánó, Sydney. Bolygón kívüli irodák: 45-ös állomás, Bridgestone-kolónia, Vegas II., Free Star One. Profil: ingatlankereskedelem, import-export, szállítmányozás, szórakoztatóipar, gyárak, gyógyszerészeti kutatások. Becsült vagyon: hárommilliárd-nyolcszázmillió.

Szorgos fiú, gondolta Eve, miközben csodálkozástól felhúzott szemöldökkel tanulmányozta a képernyőn végigfutó listát.

– Iskolai végzettsége? – tette fel a gépnek a kérdést.

Ismeretlen.

– Priusz?

Nincs adat.

– A dublini adatok között?

Nincs több adat.

– A fenébe. Mr. Titokzatos. Személyleírást és fényképet!

Roarke. Fekete haj, kék szemek, magassága 6 láb 2 hüvelyk, súlya: 173 font.

Eve felmordult, miközben a számítógép ismertette a leírást. Azon a véleményen volt, hogy Roarke esetében egy kép többet mond ezer szónál.

Egy férfi arcmása nézett vissza rá a képernyőről. Olyan jóvágású volt, hogy az már-már képtelenség: keskeny, esztétikus arc, egyenes arccsontok, szoborszerűen formás áll. Valóban fekete haja volt, de a számítógép arról nem tett említést, hogy dús és erős, és hogy magas homlokból fésülték hátra, és a széles vállak fölé ért néhány hüvelykkel. Kék szemei voltak, de maga ez a szó kevésnek bizonyult, hogy leírja a belőle sugárzó erőt.

Eve még a képet nézve is el tudta képzelni, hogy ez a férfi mindig megszerzi, amit akar, bárhol, bármikor is legyen, begyűjti, használja, és nem foglalkozik olyan kispolgári erényekkel, mint a trófeagyűjtés.

És igen, folytatta a gondolatmenetet, ez olyan fajta, aki öl, ha úgy kívánják az érdekei. Hidegvérrel, tervszerűen, félelem nélkül.

Miután a fellelhető adatokat begyűjtötte, megfogalmazódott benne az elhatározás, hogy mindenképpen beszélnie kell Roarke-kal. Méghozzá a lehető leghamarabb.

• • •

Mialatt Eve az őrsről hazafelé indult, az égből baljóslatú hópelyhek kezdtek hullani. Végigkutatta a zsebeit – nem mintha különösebben reménykedett volna –, és konstatálta, hogy otthon hagyta a kesztyűjét, és csak bőrdzsekijére számíthat a városon átsüvítő metsző széllel szemben.

Már régen elhatározta, hogy elviszi a kocsiját a szervizbe, de egyszerűen nem maradt rá ideje. Most nagyon sajnálta, hogy nem tudott szakítani rá pár órát, miközben a tömegben küzdötte magát előre. A hibás fűtésnek köszönhetően reszketett a hidegtől.

Magában megesküdött, hogy ha sikerül épségben hazaérnie, mielőtt jéggé fagyna, első dolga lesz beszélni egy szerelővel.

De amikor végül hazaérkezett, csak a vacsorára tudott koncentrálni. Amint kinyitotta az ajtót, már csak egy tányér forró leves járt az eszében, és talán egy halom chips, ha maradt még belőle, és egy kávé, aminek nincs szennyvízhez hasonlatos íze.

Azonnal észrevette a csomagot. A keskeny dobozt pont az ajtaja elé tették le. Még mielőtt levegőt vett volna, már elő is rántotta a fegyverét. Szemével és pisztolyával pásztázva a környezetet egy rúgással bevágta maga mögött az ajtót. A csomagot békén hagyta, helyette szobáról szobára megvizsgálta a lakást, míg végül megnyugodott, hogy egyedül van.

Miután visszacsúsztatta tokjába a pisztolyát, lehámozta magáról a dzsekit és félrelökte. Lehajolt, óvatosan felemelte a lezárt, jelzés nélküli küldeményt. Nem talált rajta se címkét, sem pedig üzenetet.

Bevitte a konyhába, óvatosan kibontotta, és a benne talált diszket a számítógépébe csúsztatta.

És azonnal megfeledkezett az evésről.

Csúcsminőségű képanyagot látott, amihez hasonló hang is társult. Lassan helyet foglalt, miközben a monitoron pergett a film.

Sharon DeBlass meztelenül hevert a hatalmas ágy suhogó szaténlepedőin. Felemelte egyik kezét és lustán beletúrt vörös hajába, miközben az ágy lassan hintáztatta.

– Akarsz valami spéci szolgáltatást, darling? – kuncogott, miközben feltérdelt, és kezével takarta el a melleit. – Miért nem jössz vissza ide mellém…? – nyalta nedvesre az ajkait. – Újrakezdjük az egészet – sütötte le a szemét, és cicás mosoly játszott a szája szögletében. – Úgy látom, készen állsz – nevetett fel, és kirázta haját a szeméből. – Ó, játszani fogunk? – emelte magasba a kezét, még mindig mosolyogva. – Ne bánts – nyafogta félénken, de hangjával szöges ellentétben állt csillogó tekintete. – Mindent megteszek, amit csak akarsz. Mindent. Gyere ide, és tegyél a magadévá. Akarlak – eresztette le a kezét, és ütni kezdte a saját testét. – Fogd rám azt a csúnya fegyvert, miközben megerőszakolsz. Akarom. Igen, azt akarom, hogy…

A dörrenés kizökkentette Eve-et a gondolataiból. Gyomra összerándult, ahogy látta a nőt hátrafelé repülni, mint egy rongybabát. Vér fröccsent a fejéből. A második lövés már nem érte ekkora sokként, ennek ellenére kényszerítenie kellett magát, hogy ne vegye el a tekintetét a képernyőről. A harmadik után a felvétel elcsendesedett, eltekintve a halk zenétől, és egy ember szaggatott lélegzetvételétől. A gyilkos lihegésétől.

A kamera megmozdult és végigpásztázta a testet, szörnyű kegyetlenséggel tárva fel a hajmeresztő részleteket. Majd DeBlass a videó varázsán át azzá vált, ahogy Eve először megpillantotta: egy széttárt karú és lábú, tökéletes X-szé a véres lepedőkön. A film egy grafikus inzerttel ért véget:

HATBÓL EGY

Másodjára már könnyebbnek bizonyult végignézni. Legalábbis Eve ezzel hitegette magát. Ezúttal felfigyelt egy apró hibára, az első lövés után egy halk szusszanás hallatszott. Visszajátszotta, minden elhangzott szóra gondosan odafigyelt, minden mozdulatot tanulmányozott, hátha észrevesz valamit, amibe belekapaszkodhat. De a tettes túl okos volt ahhoz, hogy árulkodó nyomot hagyjon maga után. Ezzel mindketten tisztában voltak.

Azt akarta, hogy Eve lássa, milyen jó. Hogy lássa, milyen rideg.

És hogy tisztában legyen vele, tudja, hol találhatja meg. Amikor csak akarja.

Eve felállt, miközben dühös volt magára kissé remegő kezei miatt. Már inkább kívánta a bort, mint az előbbi kávét, ezért elővett egy üveggel az aprócska jégcellából, és töltött magának egy fél pohárral.

Gyorsan felhajtotta az italt, és egy másikat is beígért magának, miközben a telekomba beütötte a főnöke számát.

A kapitány felesége jelentkezett be, és a fülében csüngő csillogó ékszerből, valamint tökéletes hajviseletéből Eve rájött, hogy egy fontos partit szakított félbe.

– Dallas hadnagy vagyok, Mrs. Whitney. Elnézését kérem, hogy megzavarom az estéjét, de beszélnem kell a parancsnokkal.

– Éppen vacsorát adunk, hadnagy.

– Igen, asszonyom. Bocsánatot kérek – kibaszott politika, gondolta Eve, miközben mosolyt erőltetett az arcára. – De nagyon fontos.

Tartás közben a készülék halkan zúgott. Hála Istennek, a három perc alatt, amíg a parancsnokára várt, Eve-nek nem kellett idegesítő háttérzenét vagy a legfrissebb híreket hallgatnia.

– Itt vagyok, Dallas.

– Parancsnok, el kell küldenem önnek valamit a kódolt csatornán.

– Remélem, tényleg olyan sürgős. A feleségem azzal fenyegetőzik, hogy ezért még számolni fog velem.

– Igen, uram – zsaruk, gondolta, miközben előkészítette az anyagot az átvitelre. A zsaruknak nem szabadna megnősülniük.

Miközben várt, az asztalon dobolt a kezével. Ahogy a képsor újra lepergett, megint végignézte, és igyekezett megfeledkezni a gyomrát görcsbe szorító érzésről. Amikor a felvétel véget ért, ismét Whitney tűnt fel a képernyőn. Tekintete zord volt és keserű.

– Honnan szerezte?

– A gyilkos küldte el nekem. A lakásomban találtam a lemezt, amikor hazaértem az őrsről – közölte színtelen, de azért óvatos hangon. – Tudja, ki vagyok, hol lakom és mivel foglalkozom.

Whitney egy pillanatig hallgatott.

– A nulla hétszázban van az irodám. Hozza ide a diszket, hadnagy.

– Igen, uram.

Amikor a kapcsolat megszakadt, Eve ösztönösen két dolgot tett. Először is lemásolta a felvételt. Másodszor pedig töltött magának még egy pohár bort.

• • •

Háromkor riadt fel álmából, nyirkosan vacogva a verejtéktől, sikollyal küzdve. Azonban a kiáltás még akkor is ott remegett a torkában, amikor reszelős hangon utasította az automatikát, hogy gyújtson fényt a lakásban. Sötétben az álmok mindig fenyegetőbbek.

Remegve feküdt vissza az ágyba. Megölte a férfit. És ez rosszabb volt, mint valaha is gondolta. Mi mást választhatott volna? Túlságosan zsongott a feje a bevett nyugtatóktól. Pedig megpróbálta, de csak azt látta maga előtt álmában, hogy a gyilkos egyre közelebb és közelebb kerül hozzá, kezében a véres késsel.

A kislány halott. Ezt Eve már nem tudta megakadályozni. Kérlek, Istenem, csak nehogy eszembe jusson valami, amit megtehettem volna, de mégsem tettem meg.

A dühöngő férfi darabokra szabdalta véres késével a kis testet. Majd látta a tekintetét, ahogy rálőtt, és az élet eltávozott a testéből.

Ám ez még nem minden. Nem. A java még hátravolt. Most Eve ott térdelt a szaténlepedőkön. A kés pisztollyá változott, és az a férfi tartotta a kezében, akinek az arcát órákkal azelőtt figyelte. Roarke-nak hívták.

A férfi csak mosolygott, Eve pedig akarta őt. Teste remegett a félelemtől és a szexuális kimerültségtől még akkor is, amikor a férfi végül tüzelt. A fejébe, a szívébe és a lágyékába.

És valahol a háttérben a kislány, az a szerencsétlen kislány folyamatosan segítségért sikoltozott.

Eve túlságosan kimerült volt ahhoz, hogy harcoljon a képek ellen. Ehelyett a hasára fordult, a párnába fúrta a fejét, és zokogásban tört ki.

• • •

– Üljön le, hadnagy.

Pontban reggel hétkor Whitney kapitány hellyel kínálta Eve-et az irodájában. Annak ellenére, vagy talán éppen azért, mert tizenkét éve íróasztalnál dolgozott, kiélesedett a tekintete.

Látta, hogy a beosztottja rosszul aludt, és ennek nyomait igyekszik elkendőzni. Csendben nyújtotta a kezét.

Eve a diszket és a csomagolópapírt egy, a bizonyítékoknak rendszeresített nejlonzacskóba csúsztatta. Whitney rápillantott, majd íróasztala közepére tette.

– A szabályzat szerint meg kell kérdeznem, hogy részt akar-e venni továbbra is ebben az ügyben – várt egy szívdobbanásnyit. – Vegyük úgy, hogy ez meg is történt.

– Igen, uram.

– Biztonságos a lakása, Dallas?

– Eddig azt hittem – vett elő egy másik diszket a táskájából. – Miután önnel beszéltem, átnéztem a biztonsági felvételeket. Van egy tízperces kiesés. Ahogy azt majd a jelentésemben is elolvashatja, a tettesnek nagy jártassága van a biztonsági rendszerek megzavarásában, a videofelvételek szerkesztésében, és persze behatóan ismeri az antik fegyvereket.

Whitney átvette a jelentést, de félre is tolta.

– Ez nem szűkíti le túlságosan a gyanúsítottak körét.

– Valóban, uram. Még rengeteg embert kell kihallgatnom. Ezzel az elkövetővel szemben nem az elektronikus nyomozás az elsődleges, bár Feeney kapitány segítségét felbecsülhetetlennek tartom. Ez a fickó igyekszik álcázni a nyomait. Nincs más tárgyi bizonyítékunk, csak a gyilkos fegyver, amit szándékosan hagyott a helyszínen. Feeney képtelen volt a normál csatornákon lenyomozni. Azt kell feltételeznünk, hogy feketepiacról származik. A nyomozást az áldozat személyes feljegyzései alapján indítottam el, de mivel nem lehetne visszavonult egyéniségnek nevezni, időbe telik, mire a végére érek.

– Igen, ez része a problémának. Hatból egy, hadnagy. Mit mond magának ez az üzenet?

– Azt, hogy az elkövető még öt gyilkosságot tervez, és azt akarta, hogy erről mi is tudjunk. Élvezi azt, amit csinál, és magára akarja irányítani a figyelmünket – vett óvatosan levegőt Eve. – De ennyi még nem elég ahhoz, hogy egy teljes körű pszichiátriai képet rajzoljunk róla. Nem tudjuk megmondani, mennyi ideig marad meg benne az elégedettség a sikeres gyilkosság elkövetése után, és mikor érzi szükségét, hogy ismét öljön. Talán már ma. Lehet, hogy csak mához egy évre. És nem számíthatunk arra, hogy legközelebb óvatlanabb lesz.

– Nem tudja feldolgozni a jogos emberölést? – bólintott felé egyenesen Whitney.

A vértől csöpögő kés. Az aprócska, összekaszabolt test a lábai előtt.

– Nem történt velem semmi, amit ne tudnék kézben tartani.

– Ebben legyen teljesen biztos, Dallas. A mostani kényes ügyben nincs szükségem olyan nyomozóra, akinek egy adott helyzetben morális problémái támadnak, hogy használja vagy ne használja a fegyverét.

– Teljesen biztos vagyok.

Eve volt Whitney legjobb embere, nem kételkedhetett benne.

– Szereti a politikusokat? – kérdezte, és szája pengevékonyságúra keskenyedett. – DeBlass szenátor úton van ide. Az elmúlt éjjel New Yorkba repült.

– A diplomácia nem éppen erős oldalam.

– Ezt nagyon jól tudom. Magáé az ügy, a szenátor beszélni akar a nyomozás vezetőjével, és a hátam mögött intézkedett, hogy ezt megtehesse. Egyenesen a rendőrfőnöktől kaptam az utasítást. A teljes körű együttműködéséről kell biztosítania a szenátort.

– Ez a nyomozás ötös kódot kapott – jegyezte meg Eve kimérten. – Nem tudom követni a szabályzatot, ha őfőméltósága beleüti az orrát a dolgaimba. Nem fogok bizalmas adatokat egy civil orrára kötni.

Ezt hallva Whitney szélesen elmosolyodott. Átlagos arca volt, talán semmit sem változott azóta, hogy megszületett. De amikor mosolygott, megvillantak fehér fogai, és vörösesbarna arcszínével olyan éles kontrasztot alkotott, ami egyszeriben egyedivé tette az amúgy teljesen hétköznapi vonásait.

– Ezt meg sem hallottam. És maga se hallja, amikor arra utasítom, hogy csak a nyilvánvaló tényeket fedje fel előtte. Dallas hadnagy, el kell mondanom önnek, hogy ez a virginiai úriember egy nagyképű, fontoskodó seggfej. Viszont sajnálatos módon ennek a seggfejnek hatalma van. Ezért hát vigyázzon, mit csinál.

– Igen, uram.

Whitney az órájára pillantott, majd a jelentést és a diszket a fiókjába csúsztatta.

– Maradt még ideje egy csésze kávéra… és hadnagy – tette hozzá, miközben felállt –, ha alvászavarai vannak, szedje az engedélyezett altatót. Azt akarom, hogy ennek az őrsnek a rendőrei mindig csúcsformában legyenek.

– Én csúcsformában vagyok, uram.

• • •

Gerald DeBlass szenátorról messzire látszott, hogy valóban nagyképű. És kétségtelenül öntelt. És Eve a társaságában eltöltött első perc után arra is rádöbbent, hogy tényleg seggfej.

Erős, bikaszerű férfi volt, talán hat láb magas, kétszázhúsz font súlyú. Ősz haját olyan rövidre nyírva viselte, hogy ettől az egész feje egy olajosan csillogó golyóbishoz vált hasonlatossá. Sűrű szemöldöke volt. Majdnem teljesen fekete szemei nagyra nyíltak, akárcsak az orra vagy a szája.

Amikor a bemutatkozáskor hatalmas mancsai közé fogta a kezét, Eve megfigyelte, hogy a bőre olyan sima és lágy, mint egy csecsemőé.

Derrick Rockmann nevezetű asszisztensét is magával hozta, egy szíjas, negyvenes éveinek elején járó férfit. Habár hat láb és öt hüvelyk magasra nőtt, Eve szerint nyugodtan átvehetett volna húsz font súlyt DeBlasstól. Ízléses, tiszta, halszálkás öltönyt viselt. Hozzá palaszürke nyakkendőt kötött, ami egyetlen ránc nélkül simult a mellére. Szép arca ünnepélyességet sugárzott, miközben kimért mozdulatokkal segítette le kasmírkabátját a kissé túlöltözött szenátorról.

– Mi az ördögöt tett eddig, hogy kézre kerítse azt a szörnyeteget, aki megölte az unokámat? – követelőzött már első kérdésével DeBlass.

– Mindent, ami csak lehetséges, szenátor – felelt állva Whitney parancsnok. Habár DeBlasst hellyel kínálta, a férfi úgy járkált körbe-körbe a szobában, mintha csak a kelet-washingtoni New Senate Galériában nézelődne. Ezért inkább a kapitány is állva maradt.

– Több mint huszonnégy órája történt az eset – vágott vissza DeBlass mély, dübörgő hangján. – És az is a tudomásomra jutott, hogy mindössze két embert állított rá az ügyre.

– Igen, de ennek a biztonsági előírások miatt így is kell lennie – közölte a parancsnok. – Dallas hadnagy vezeti a nyomozást, és egyenesen nekem tesz jelentést.

– És milyen előrehaladásról tud beszámolni? – villantotta határozott, sötét tekintetét Eve felé.

– Azonosítottuk a gyilkos fegyvert és megállapítottuk a halál beálltának az időpontját. Begyűjtjük a fellelhető bizonyítékokat és kihallgatjuk annak a háznak a lakóit, ahol Ms. DeBlass élt, valamint lenyomozzuk a személyes, illetve hivatalos feljegyzéseiben található neveket. Éppen azon dolgozom, hogy rekonstruáljam az életének utolsó huszonnégy óráját.

– Még a legostobábbak előtt is nyilvánvaló, hogy az egyik ügyfele gyilkolta meg – sziszegte DeBlass.

– A gyilkosságot megelőzően a feljegyzései szerint nem várt senkit. Az utolsó ügyfelének pedig alibije van a halál időpontjára.

– Törjék meg – követelte DeBlass. – Egy férfi, aki szexuális szolgáltatásokért hajlandó fizetni, az akár lelkiismeret-furdalás nélkül gyilkolhat is.

Habár Eve nem talált összefüggést a két dolog között, visszaemlékezett a feladatára, és bólintott.

– Azon leszek, szenátor.

– És akarok egy másolatot az előjegyzési naptárából.

– Ez teljességgel lehetetlen, szenátor – mosolygott jóindulatúan Whitney. – Az ilyen súlyos bűnügyeknél minden bizonyítékot titkosan kell kezelnünk.

Ezt hallva DeBlass felhorkant és Rockmann felé intett.

– Kapitány – nyúlt be Rockmann a belső zsebébe, és előhúzott onnan egy papírt, amihez holografikus pecsétet csatoltak. – Ez az irat a főkapitánytól származik, és felhatalmazza a szenátort, hogy megtekintsen minden bizonyítékot, és bármikor tájékozódjon a nyomozás aktuális állásáról Ms. DeBlass meggyilkolásának az ügyében.

Whitney alig pillantott rá az iratra, már félretolta. Mindig a gyávák játékszerének tekintette a politikát, és gyűlölte a gondolatot, hogy neki is be kell állnia a játékosok közé.

– Majd személyesen megbeszélem a főkapitánnyal. Ha a felhatalmazás valódi, délután már eljuttatjuk önökhöz a másolatokat – nézett Rockmann helyett egyenesen DeBlass szemébe. – A bizonyítékok titkos kezelése roppant fontos a nyomozati szakaszban. Ha ragaszkodik ehhez a kéréséhez, azzal alááshatja az egész ügy sikerét.

– Az ügy, ahogy maga fogalmazott, parancsnok, nem más, mint a saját húsom és vérem ügye.

– Ennélfogva nagyon remélem, elsődleges célja segíteni minket, hogy a gyilkos mihamarabb az igazságszolgáltatás elé kerüljön.

– Már több mint ötven éve szolgálom az igazságszolgáltatást. Azt akarom, hogy délutánra legyenek nálam azok az iratok – kapta fel a kabátját, és egyik kövér karjára terítette. – Ha nem látom, hogy mindent megtesznek ennek az elmebetegnek a kézre kerítéséért, gondoskodni fogok arról, hogy magát eltávolítsák ebből az irodából! – Eve felé fordult. – Maga pedig, hadnagy, legközelebb egy áruházban nyomozhat enyveskezű tinédzserek után.

Miután kiviharzott, Rockmann rájuk vetette komoly, mentegetőző tekintetét.

– Meg kell bocsátaniuk a szenátornak. Agyonhajszolja magát. Igaz, hogy rengeteg ellentét feszült közte és az unokája között, de azért a lány mégiscsak a családhoz tartozott. És a szenátornak mindene a család. Az unokája halála, ez az értelmetlen, erőszakos halál teljesen lesújtotta.

– Igen – motyogta Eve. – Rettentően magába volt roskadva.

Rockmann mosolygott. Sikerült egyszerre meglepettnek és szomorúnak mutatnia magát.

– Aki büszke, az gyakran rejti a bánatát agresszió mögé. Most minden bizalmunkat az ön képességeibe és megbízhatóságába vetettük, hadnagy. Kapitány – biccentett Whitney felé –, délutánra várjuk az adatokat. Köszönöm, hogy áldoztak ránk drága idejükből.

– Behízelgő – mormolta Eve, miután Rockmann csendesen behúzta maga mögött az ajtót. – Nem kell beadnia a derekát, parancsnok.

– Átadom az adatokat, amiket át kell adnom – felelt Whitney, miközben igyekezett, hogy visszafojtsa a haragját. – Most menjen és gyűjtsön még többet.

• • •

A rendőri munka gyakran fáradságos. Miután öt órán keresztül bámulta a monitoron sorjázó neveket, amiket DeBlass határidőnaplójából szedtek ki, Eve jobban kimerült, mintha lefutotta volna a maratoni távot.

Még úgy is túl sok név maradt egy hozzájuk hasonló apró nyomozócsapatnak, hogy Feeney segítségével alapos szelekciót hajtottak végre.

Sharon nagyon népszerű lány volt.

Érezte, hogy a diszkréció jelen esetben célravezetőbb, mint az erőszak, ezért telekomon keresztül felhívta Sharon ügyfeleit, és bemutatkozott. Akik ellenezték a kihallgatást, azokat kedvesen meghívta, látogassanak el a rendőrkapitányságra, hogy elkerüljék a vádat, miszerint a rendőrséget akadályozzák munkájukban.

A délután közepére már sikerült személyesen beszélnie a listáján szereplő első tucatnyi emberrel, és tett egy kis kitérőt a Gorham felé.

DeBlass szomszédját, azt az elegáns urat, akit a liftes felvételből már ismert, Charles Monroe-nak hívták. Eve otthon találta, ráadásul éppen az egyik ügyfele társaságában.

Charles fekete selyemköntöst viselt. Szinte lehetett érezni a szex szagát a levegőben, miközben a férfi megnyerően rámosolygott.

– Szörnyen sajnálom, hadnagy. A háromórai találkozóm még egy negyedórát tart.

– Majd várok – lépett be hívás nélkül Eve az ajtón. Ellentétben DeBlass lakhelyével, itt kényelmes, vastag huzatú bőrfoteleket talált.

– Ó… – Charles határozottan derűsen pillantott a rövid előszoba végén álló, tapintatosan bezárt ajtóra. – A bizalom és a diszkréció az én szakmámban, hogy úgy mondjam, elsődleges. És a vendégem nagyon zavarba jönne, ha meglátná, hogy a rendőrség egyik embere ül az előszobámban.

– Semmi gond. Van konyha?

– Persze – sóhajtott fel a férfi. – Az az ajtó, jobbra. Érezze magát otthon. Nem maradok sokáig.

– Csak nyugodtan – lépett be Eve a konyhába. A pazarul berendezett lakótérrel ellentétben a konyha szinte spártainak hatott. Úgy tűnt, Charles kevés időt tölt itt az evéssel. Mégis teljes hűtőberendezése volt, nem csak egy jégcella, amiben Eve rátalált a Pepsi-érzésre. Leült, és élvezte a pillanatot, mialatt arra várt, hogy Charles végezzen a háromórai kuncsaftjával.

Elég hamar meghallott egy férfi- és egy női hangot, valamint egy halk nevetés is megütötte a fülét. Pár pillanattal később Charles halvány mosollyal az arcán belépett a konyhába.

– Elnézést, hogy megvárattam.

– Semmi baj. Vár valaki mást is?

– Késő estig senkit – vett ki Charles magának is egy Pepsit, letépte a zárófület, és egy hosszú szárú pohárba töltötte az italt. A kiürült dobozt összegyűrte és az újrafeldolgozó egységbe hajította. – Vacsora, opera és egy romantikus randevú.

– Maga szereti az ilyesmit? Opera? – villantott fel egy mosolyt Eve.

– Utálom. El tud képzelni annál unalmasabbat, mint amikor néhány tehén németül sikoltozza át a fél estét?

– Nem – ismerte be Eve, miután átgondolta a hallottakat.

– Na ugye. Ízlések és pofonok – halványodott el a mosolya, amikor Eve mellé ült a konyha szegletébe, az ablak alatt. – A ma reggeli hírekben hallottam Sharonról. Már vártam, hogy felkeressen valaki a rendőrségtől. Szörnyű. El sem tudom hinni, hogy meghalt.

– Jól ismerte?

– Több mint három éve voltunk szomszédok… és néhanap dolgoztunk is együtt. Egyszer-egyszer a kuncsaftjaink trióban akarták csinálni. Ilyenkor megosztottuk egymással az üzletet.

– És nem üzleti ügyekben is összejöttek?

– Gyönyörű nő volt, és ő is vonzónak talált engem – rántotta meg selyempáncélos vállát, és úgy nézett ki a színezett ablakon, mint egy villamosozó turista, aki a város látványosságait figyeli, ahogy azok eldöcögnek a szeme előtt. – Ha egyikünk akart csapni egy görbe estét, a másik rendszerint segített, hogy jól érezze magát – mosolyodott el ismét. – De ritkán fordult elő. Aki a csokoládégyárban dolgozik, előbb-utóbb megutálja az összes édességet. Sharon a barátom volt, hadnagy. Én pedig mindig kedvesen viselkedtem vele.

– Elmondaná, hol volt a halálának az éjjelén éjfél és hajnali három között?

A férfi felvonta a szemöldökét. Vagy valóban fel sem merült benne, hogy akár gyanúsított is lehet belőle, vagy egy elsőrangú színész veszett el benne. Persze az ő szakmájában dolgozó emberek egy kicsit mindannyian színészek, gondolta Eve.

– Itthon voltam, egy vendéggel. Egy egész éjszakás vendéggel.

– Ez megszokott?

– Ez az ügyfelem kedveli ezt a felállást. Hadnagy, ha feltétlenül szükséges, megadhatom a nevét, bár jobb szeretném, ha erre nem kerülne sor.

– Gyilkosság történt, Mr. Monroe. Ez azt jelenti, hogy feltétlenül szükséges. Mikor hozta fel a vendégét a lakásba?

– Tíz körül. A Mirandában vacsoráztunk, az égi kávéházban a hatodik fölött.

– Tízkor – bólintott Eve, és látta, hogy a férfinak eszébe jut valami.

– A lift biztonsági kamerája – mosolygott ismét kedvesen Charles. – Régi törvény. Feltételezem, ki tudna készíteni, de nem hinném, hogy megérné a fáradságot.

– A biztonsági területen minden szexuális aktus súlyos kihágásnak minősül, Mr. Monroe.

– Kérem, hívjon Charlesnak.

– Habár csak szőrszálhasogatás lenne, könnyen bevonhatnák hat hónapra a bárcáját. De ha megadja a lány nevét, olyan diszkréten fogjuk intézni az ügyet, amilyen diszkréten csak lehetséges.

– Arra készül, hogy megfosszon az egyik legjobb ügyfelemtől – morgott Charles. – A neve Darleen Howe. Majd megadom a címét is – állt föl, és előkereste elektronikus noteszét, hogy felolvashassa a megfelelő adatokat.

– Köszönöm. Sharon mesélt önnek a vendégeiről?

– Barátok voltunk – jelentette ki a férfi fáradtan. – Igen, meséltünk egymásnak az üzleti dolgainkról, habár ez nem egészen etikus. Megosztott velem néhány mulatságos történetet. Én ebben a tekintetben sokkal konzervatívabb vagyok. Sharon pedig… nyitott volt az extremitások felé. Néha ittunk közösen egy italt, ilyenkor beszélgettünk. Persze neveket nem említett, helyette mindegyikükre kitalált valamit. A császár, a firkás, a fejőnő… Így emlegette őket.

– Említett valakit, aki aggasztóan viselkedett? Akitől tartott? Aki esetleg erőszakosan viselkedett vele?

– Nem bánta az erőszakot sem, és azt sem mondta, hogy bárki is nyugtalanítaná. Sharonról tudni kell, hogy mindig tudta, meddig mehet el. Ő azt mondta, azért, mert élete nagy részében mindig mások mondták meg neki, hogy hol a határ. Nagyon keserűen tudott beszélni a családjáról. Egyszer említette, meg sem fordult a fejében, hogy karriert csinál majd a szexiparban. Csak a családját akarta az őrületbe kergetni. De amikor belekerült a sűrűjébe, rádöbbent, hogy tetszik neki ez az egész.

Ismét vállat vont és belekortyolt az italába.

– Szóval maradt a szakmában, és két legyet ütött egy baszásra. Ez volt a szavajárása – és ismét felvonta a szemöldökét. – Úgy tűnik, éppen a kettő közül az egyik lett végül a gyilkosa.

– Aha – állt fel Eve, és eltette a felvevőjét. – Ne hagyja el a várost, Charles. Még jelentkezni fogok.

– Ennyi?

– Pillanatnyilag ennyi.

Monroe is felállt. Megint mosolygott.

– Túlságosan könnyű magával beszélgetni, egy zsaruhoz képest… Eve – simította végig próbaképpen ujjaival a nő karját, és amikor az kérdőn felvonta a szemöldökét, az arcával folytatta. – Ennyire siet?

– Miért?

– Hát van pár üres órám, maga pedig nagyon csinos. Hatalmas, csillogó szemek – suttogta. – És ez a gödröcske az álla alatt. Miért ne üthetnénk el kettesben az időt?

Eve megvárta, amíg a férfi lejjebb hajtja a fejét, hogy ajkaik közelebb kerülhessenek egymáshoz.

– Ezt megvesztegetési kísérletnek vegyem, Charles? Mert ha annak szánta, és még fele olyan jó sincs, mint hittem…

– Jobb vagyok – harapta meg a férfi Eve felső ajkát, és hagyta, hogy keze lejjebb csússzon a nő mellére. – Sokkal jobb.

– Ebben az esetben… bűncselekménnyel kell vádolnom – mosolyodott el Eve, mire Charles hirtelen hátrahőkölt. – És ettől mindketten szörnyen szomorúak lennénk – veregette meg derülten Monroe arcát. – De azért köszönöm.

– Eve? – vakargatta a férfi az állát, miközben kikísérte.

– Igen? – állt meg, holott fél kézzel már az ajtógombot fogta.

– Ha elfeledkezne erről a megvesztegetési micsodáról és meggondolná magát, mindig szívesen fogom látni.

– Majd szólok – csukta be maga mögött Eve az ajtót, és a lift felé irányította a lépteit.

Charles Monroe könnyen kisurranhatott a lakásából, mialatt az ügyfele aludt, és beosonhatott Sharonhoz, tűnődött. Egy kis szex, egy kis gyilkosság…

Gondolataiba merülve szállt be a liftbe.

A diszkek megbuherálása. Mint az épület lakója, könnyen hozzáférhetett a biztonsági rendszerhez. Majd mintha mi sem történt volna, visszatérhetett az ágyba, a vendége mellé.

Túl bonyolult ahhoz, hogy valószínű legyen, töprengett Eve, miközben a recepcióhoz ért. Megkedvelte a férfit. De amíg alaposan utána nem jár az alibijének, a lehetséges elkövetők rövid listájában Charles Monroe állt az első helyen.
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